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MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DIRECCION DE EMPRESAS FINANCIERAS
RESOLUCION Nt 014
(Do 12 de marzo de 2001)

LA DIRECTORA DX EMPRESAS FINANCIERAS
en uso de sus facultades logales, |

CONSIDERANDO:

Que a través de la Ley No.42 de 2 de octubre de 2000, se establecieron medidas para la
prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales. - |

Que mediante Decreto Ejecutivo No.163 de 3 de octubre de 2000, se reforma el Decreto
Ejecutivo No.136 de 9 de junip de 1995, y se erea ia Unidad de Andlisis Financiero para la
prevencion del Blanqueo de Capitales,

Que mediante Decreto Ejecutivo No.1 de 3 de enero de 2001, se reglamenta la Ley No.42 de 2
- de octubre de 2000 y se establece en el ordinal b) del articulo 2, que-la Direcciéon Nacional de
Comercio del Ministerio de Comercio e Industrias, a través de las torrésppndientés Direcciones
Generales, se constituye en organismo de supervision y control de las B‘Etidades Declarantes,
para las casas de cambio o de remesas, financieras y empresas prométpras y corredoras de

¢

bienes raices.

Que corresponde a la Direccién de Empresas Financieras del,‘quisp‘Erio de Comercio e
Industries, adoptar las medidas necesarias para la prevencién del-blanqueo de capitales en las
Empresas Financieras.

RESUELVE:

{ Articulo 1: A fin de impedir que las operaciones de las empresas financieras se utilicen para
‘cometer el delito de blanqueo de capitales, dichas empresas tienen la obligacién de identificar a
sus clientes conforme a los siguientes detalles: .
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Articulo 3:

Nombre completo de la persona natural o juridica, cédula de identidad personal,
pasaporte y RUC, en caso de persona juridica.
Ubicacion residencial, puesto de trabajo o sede social.

- Numeros de teléfono residencial y oficina, apartado postal y correo electrénico.

Copia del talonario o ultnmo_reclbo de algunos servicios: Luz, agua y teléfono.
Certificado del Registro Publico, certificacién de un contador publico autorizado
y vigencia de la personeria juridica que identifique a los dignatarios, directivos,
apoderados, representante legal y vigencia de la sociedad.

Referencias Comerciales y Bancarias.

Actividad a la que se dedica o fuente de ingreso.

Declaracion del origen legal de los fondos.

Entrega de informes de deciaracion a la Direccion de Empresas Financieras, para
la Unidad de Analisis Financiero (UAF), conforme lo establecido en el articulo 2
de esta Resolucion.

Las Empresas Financieras deberan 1mplementar el debido procedimiento de

cacion y control interno para prevenir el blanqueo de capitales tomando en consideracion
lgmentes aspectos:

La obligacion instituida de combatir el blanqueo de capitales. ‘
La estructura operacional para hacer cumplir normas que se exigen contra el
blanqueo de capitales.

Designar a una persona que labore en la empresa para coordinar y ejecutar con
sentido de responsabilidad las actividades de cumplimiento.

El riesgo que conlleva el blanqueo de capitales.

Impulsar un programa de capacitaciéon continuo para prevenir el blanqueo de

capitales el cual debe consistir en conferencias, charlas y seminarios, asi como la
distribucion de literatura sobre el tema.

Hacer de conocimiento de los directivos y del personal de las empresas

financieras, las politicas, normas vy procedlmlentos para la prevencion del
blanqueo capitales.

Las empresas financieras aunque no realicen transacciones superiores a Diez Mil

Balboas (B/.10,000.00), deberan reportar a la Unidad de Analisis Financiero (UAF) por conducto
de la Direccion de Empresas Financieras, lo siguiente:

a.

Todo abono a préstamo en efectivo o cuasi - efectivo, superiores a Diez Mil
Balboas (B/.10,000.00), realizados por un mismo cliente. -,

Se reportara también, los abonos en efectivo o cuasi - efettiyo, llevados a cabo en
forma sucesiva, por un mismo cliente, dentro de una:misma semana laboral, que
aunque sean transacciones inferiores a B/. 10 0@@ 00 individualmente
consideradas, sumen en total B/.10,000.00 o mas.

Todo desembolso a préstamo en efectivo o Guasi- ,efectlvo superiores a

- B/.10,000.00 efectuado por la empresa a un mismo cliente. .

Se reportara también, los desembolsos a préstamoien' efectivo o cuasi - efectivo,
llevados a cabo en forma sucesiva y efectuados por la empresa hacia un mismo
cliente, dentro de una misma semana laboral, que aunque sean transacciones

inferiores a B/.10,000.00 individualmente consideradas, sumen en total
B/.10,000.00 o mas.
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Articulo 4:  El control de reporte se hara en formularios en los que se indicara si hubo o no
transaccion superior a los B/.10,000.00 en efectivo o cuasi - efectivo.

Se remitira una copia mensualmente dentro de los cinco primeros dias habiles del mes siguiente,
a la Unidad de Analisis Financiero (UAF), por mtermedxo de la Direccion de Empresas
Financieras del Ministerio de Comercio ¢ Industnas '

Los formularios deberan remitirse en sobre sellado y la empresa conservara el formulario
original por un periodo de cinco afios.

Articulo 5.  El Control de Reporte debera contener la siguiente informacién:

a- La fecha exacta en la cual se hace entrega de este Formulario a la Direccion
de Empresas Financieras. :
b-  El nombre completo de la empresa ﬁnanclera :
c- El nimero de Registro Unico del Contnbuyente de la empresa financiera o de
arrendamiento financiero
d- E! mes y afio exacto que se esta reportando a la Unidad de Analisis Financiero.
£- Indicar numéricamente, la cantidad de formularios de Declaraciones de Efectivo o
Cuasi - Efectivo.
f- Sefialar con.una  (x) si no se ha efectuado alguna transaccion supenor a

B/.10,000.00 o mas, en efectivo o cuasi - efectivo,
g El nombre completo del empleado autorizado a firmar por la empresa.

Articulo 6:  EL formulario de Declaracién de operaciones en efectivo o cuasi - efectivo se
utilizara para operaciones por montos superiores a B/.10,000.00 en efectivo-o cuasi - efecnvo
llevadas a cabo por personas naturales o jUI‘ldlC&S con las empresas financieras.

Dicho formulario también se aplxcara a las transacciones sucesivas en fechas cercanas dentro de
una misma semana laboral, que aunque inferiores a B/.10,000.00 individualmente consideradas,
sumen en total mas de B/.10,000.00.

Articulo 7:  Dependiendo de la naturaleza de la transaccion se tendra que escoger una de las
cuatro opciones que a continuacion se detallan, colocando una x en la casilla del formulario que
corresponde a la operacion.

a- UAF-FIN-EFE-P (efectivo personal): es para transacciones en efectivo,
superiores a los B/.10,000.00, realizadas por una persona natural.

b- UAF-FIN-EFE-C (efectivo comercial): es para transacciones en efectlvo
superiores a los B/.10,000.00, realizadas por una persona Jundxca

C. UAF-FIN-CUA-P (cuasi efectlvo personal). es para transacciones en cuasi -
efectivo, superiores a los B/.10,000.00, realizadas por una, Jpersona natural.

d. UAF-FIN-CUA-C (cuasi efectivo comercial): es para“ transacciones en cuasi -

. efectivo, superiores a los B/.10,000.00, realizadas por una persona juridica.

e. Cuando la transaccion se efectie de forma combmada,, se selecclonaran las

naturalezas que la conformen.
Articulo 8:  Seran funciones de la Direccion de Empresas Financieras:.

a) Levantar la informacion general de la empresa financiera
b) Entregar a la Unidad de Anélisis Financiero (UAF), declaraciones sobre
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re de 2000 y Decreto Ejecutivo No.1° de 3 de enero de 2001

oy
1_”\ '

g

transacciones en dinero en efectivo o instrumentos monetarios, suministrados por
las empresas financieras. o _ :
Llevar un seguimiento mensual de las empresas financieras que reportan y
determinar las empresas que no estén cumpliendo con los requerimientos de la
Unidad de Analisis Financiero (UAF). . ‘
Efectuar las recomendaciones como medidas correctoras oportunas con el
propdsito de fortalecer el sistema de control interno, administrativo y de
prevencién. : ' _

Evaluar periédicamente el cumplimiento de normas para la prevencién del
blanqueo de capitales segin lo dispone la Ley, mediante inspecciones a los libros
legales de las empresas financieras, donde se verifique y compruebe el origen de
los fondos que las mismas utilizan para llevar a cabo sus operaciones. Estas
inspecciones comprenderan a las empresas financieras y a las empresas que
forman parte del grupo econémico.

Dar a conocer a la Unidad de Andlisis Financiero (UAF), situaciones potenciales
de blanqueo de capitales que pueda detectar en el marco de sus funciones.
Imponer a dichas empresas las multas de que trata el articulo 8 de Ia Ley No.42 de
2 de octubre de 2000, de oficio o a solicitud de la Unidad de Analisis Financiero,
segiin la gravedad de la falta y el grado de reincidencia.

Esta Resolucin eatraré a regir 8 partir de su promulgacion en la Gaceta Oficial.

A

ITO DE DERECHO: Ley No. 41 de 2 de octubre de 2000, Ley No.42 de 2 de

- COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panam4, a los 12 dias del mes de marzo de dos mil uno (2()01 )-

Lot

Directora de Empresas Financieras

Subdirectora de Empresas Financieras
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MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N¢ TP-225
(De 16 de marzo de 2001)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Licenciada LANNA BERMUDEZ ROMERO, mujer,
panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 6-702-
12, abogado en ejercicio, con domicilio en Avenida Samuel Lewis y Calle
Gerardo Ortega, Edificio Banco Central, Piso 3, en ejercicio del Poder
Especial conferido por la sefiora DAYLUZ ARCE DE QUIROS, mujer,
panameria, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 8-505-
461, solicita al Ministerio de Educacion, se le confiera Licencia de
TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acomparian los
siguientes documentos: .

a) Poder y solicitud mediante apoderado legal,
b) Certificado de nacimiento donde consta que la peticionaria es panamefia;

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Anayansi B. de

Piqueras y Hezekiah Adolfo Bishop Johnson, por medio de las cuales
se acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR

PUBLICO del idioma Inglés;
d) Copia de Cédula debidamente autenticada;
e) Historial Penal y Policivo; |
) Copia autenticada del Dilplom.a del Colegio St. Mary,

g) Copia autenticada de los Créditos de la Universidad de Panamd y de
Middle School Permanent Record Cardy dos Certificaciones; |
h) Curriculum Vitae, )
Que del examen de la documentacién aportada ha quedado establecido
que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31
de julio de 1998;
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RESUELVE:.__

.

T

CONFERIR a la sefiora DAYLUZ ‘ARCE DE QUIROS, con cédula de

identidad personal No. 8-505-461, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del

idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del Cédigo
Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998.

Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

dbus & do il

DORIS ROSAS DE MATA

La Viceministra de Educacion,

-Y-\' _ kp
NORA AROSEMENA DE BATINOVICH

RESUELTO N® TP-226
{De 26 de marzo de 2001)

1A MINISTRA DE EDUCACION

cir s de sus facultades legales,

———

~ CONSIDERANDO:

Que el Licenciado JAIME CHOY GARCIA, varon, panameiio, m-ayor
de edad con cédula de identidad personal No. 8-177-688, abogado en
ejercicio, con oficinas profesionales en calle 38e¢, casa 5-54, Bella Vista, lugar

donde recibe notificaciones legales y personales, en ejercicio del Poder

Especial conferido por el Seior HANNA MOARBES FRANCIS, vardn,
panamerio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. N-19-449,
con domicilio en Calle D, El Cangrejo, Edificio No. 9, Apto. 1, Corregimiento
de Bella Vista, Ciudad de Panamad, solicita al Ministerio de Educacion, se le
confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al
ARABE y viceversa.
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. Que a efecto de suM presente solicitud, se acompafian los
siguientes documentos.- |

e

,/P”Eler y solzcztud medzante apoderado legal

h. Certificado de nacimiento donde consta que el peticionario es
. nacionalizado panamefio,

C. Certificacion Expedida por el Sefior Mohamed O. Fakih, Cénsul de
la Republica Arabe de Siria en Panamd, por medio de la cual se
acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma Arabe;

d. Certificacién expedida por el Licenciado Alfredo Castillero Hoyos,
Director (ieneral de Politica Exterior, donde hace constar que la
Republica de Panamd no nc,ne Representacion (onsular en la
Republica de Libano; '

e.  Copia del Diploma de Bachillerato para la Ensenanza Secundarza —
Partie Primera, -

f Copia del Certificado del Curso Dale Carnegie;

g.  Copia de la Cédula autenticada;

g  Récord Policivo;
h. Curriculum Vitae;

Que del examen de la documentacién aportada ha quedado establecido
que el peticionario  cumple los requisitos exigidos por los articulos 2740,
2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformudos por la Ley No. 59 de 31
de julio de 1998,

RESUELVE:

CONFERIR al seior HANNA MOARBES FRANCIS, con cédula de
identidad personal No. N-19-449, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
idioma ESPANOL al ARABE y viceversa,

' FUNDAMENTO LE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del Cédigo
Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecutivo No. 154 de 24 de septiembre de 1997.
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Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

Jr\ b 1 S e
DORIS ROSAS DE MATA

" La Vicem_inistra de Educacion,

NORA AROSEA&NA{ DE BA TINOVICH

~ MINISTERIO DE VIVIENDA
DECRETO EJECUTIVO N2 24
(De 4 de abril de 2001)

“Por el cual se nombra a los representantes de la Asociacion Bancaria Nacional
ante el Consejo Nacional de Vivienda”
" La Presidenta de la Repablica

~ en uso de sus facultades legales,

DECRETA

ARTICULO PRIMERO: Noéombrase a las siguientes personas como nuevos miembros

principales y suplentes del Consejo Naclonal de-Vivienda en representacion de la Asociacion
Bancaria Nacional, asi: | o .

Principal GabnelaP De Cmasqmlla e

Suplente Ellsa de Lopez

ARTICULOQ _SEG___UNDOE El presgme Decteto empezard 4 regir a partir. de su firma,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

reSidenta dela Repubhca
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REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES

ACUERDO No. 7-2001
de 4 de abril del 2001

Por el se adopta ¢l Procedimiento para la
_ Notificacion de Ofertas Piblicas de Compra de Acciones
ante la Comisién Nacional de Valores y
se subrogan loc Acuerdos
_ No. 4-00 de 16 de mayo del 2000 y
No. 9-00 de 26 de mayo del 2000.

La Comisién Nacional de Valores,
en uso de sus facuitades legales, y

QuedeconiomﬁdadconelanlculoudolbecratoLewdeadejuuodewss cofresponde a la
Comisién Naclonal de Valores dictar Acuerdos sobre el procedimiento de distribucién que deba

darse a los documentos que contengan la oferta piblica de compra de acciones registradas de

un emisor, sobre ia informacién que deba ser divuigada en dichos documentos y sobre la forma

que éstos deban tener, con el fin de establecer un proceso equitativo para todas las partes;

Que de conformidad con el articulo 95 de la misma excerta, la Comision Nacional de Valores
dictard Acuerdos sobre el contenido y 1a forma de las respuestas que hagan el emisor, su junta
directiva u otras personas en relacién con la aceptacion o el rechazo de ofertas publicas de
compras de acciones;

Que mediante Acuerdo No. 4-00 de 16 de mayo del 2000, modificado por el Acuerdo No. 9-00 de
26 de mayo del 2000, la Comisioén Nacional de Valores adopté por urgencia, el procedimiento
para la presentacion de Notificaciones de Ofertas Puablicas de Compra de Acciones;

Que de conformidad con el Articulo 261 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, después de
dictar un Acuerdo por urgencia, la Comisién someterd el Acuerdo asi adoptado al proceso de
consulta publica de que trata el Titulo XV de! referido Decreto Ley;

Que en tal virtud, el presente Acuerdo subroga los Acuerdos No. 4-00 de 16 de mayo del 2000 y
No, 9-00 de 26-de mayo del 2000;

Que este Acuerdo ha sido sometido al proceso de consulta pdblica a que hace referencia el
Titulo XV del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, relativo al Procedimiento Administrativo para la
Adopcion de Acuerdos, segin consta en el expediente de acceso publlco que reposa en las
oficinas de la Comision.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Adoptar el PROCEDIMIENTO PARA LA PRESENTACION DE
NOTIFICACIONES DE OFERTAS PUBLICAS DE COMPRA DE ACCIONES a la Comision

Nacional de Valores.

Articulo 1: OBJETIVOS DE LA OFERTA PUBLICA DE COMPRA DE ACCIONES.
La oferta pablica de compra de acciones, en lo sucesivo OPA, tiene como propositos:

a. Acceso a un tratamiento equivalente para todos los accionistas del emisor.
La finalidad es que todos los accionistas accedan al mismo tratamiento en caso de oferta
de compra de acciones registradas de un emisor por veinticinco por cientq (25%) o mas
del capital emitido y en circulacion de dicho emisor o por una cantidad de acciones que
haga que, como resuitado de ia compra de dichas acciones, dicha persona adquiera mas
del cincuenta por ciento (50%) del capital emitido y en circulacién del emisor.
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b. Divulgacién de la informacién relevante sobre la oferta. _
Tiene como finalidad asegurar la divulgacién de informacién necesaria para que los

accionistas puedan formarse un 1uncno respecto de la conveniencia o no de vender sus
acciones, : :

S
-~
Articulo 2:  AMBITO DE APLICACION.
Toda persona incluyendo al emisor, que en forma publica haga en la.Repulblica de Papnama, una
Oferta Publica de Compra de acciones reglstrédas en la Comision Nacional de Valores, u otros
valores que directa o indirectamente puedan dar derecho a la suscripcion o la adquisicion de

acciones, para alcanzar una participacion significativa en el capital con derecho a voto de la
sociedad emisora de dichos valores deberé notlf‘ cano a la Comisién Nacional de Valores.

Para los proposnos de este Acuerdo el térrnlno “accién” -tendra eI significado establecido en el
Articulo 1 del Decreto Ley1 de 1999 :

Articulo 3: DEFINICION DE PARTICIPACION SIGNIFICATIVA _
De conformidad con lo establecido en el articulo 94 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, se
entendera que una oferta de compra tlene & intencion de alcanzar una participacion significativa,
cuando la misma se dirija a acciones registradas de un emisor por veinticinco por ciento (25%) o
mas del capital emitido y en’ circulacion -de’ dicho emisor. o por.una cantidad de acciones que
haga que, como resultado dé la compra de dichas acciones, djcha persona adqunera mas del
' cmcuenta por mento (50%) del oapztal emmdo yen ctrculacsén de dlChO emisor,

Amcul_o 4: DESTINATARIO.S DE LA OPA. \

Toda OPA sobre acciones registradas en la Comision tendra que ser dirigida a |a totalidad de los
tenedores de dichas acciones en. igualdad de términos y condiciones, y se deberd pagar el
mtsmo precio de compra a todos los tenedores de chchas acciones que acepten la oferta.

Tratandose de valores dlstmtos a las acciones, éstos se computan por el nimero de acciones
con derecho a voto a que dan derecho; si tal nimero es variable, se considera el nimero de
acciones con voto que resultaria de efectuarse la suscripcién o adquisicion el dia que se realiza
el calculo. En el caso de obligaciones convertibles en acciones u otros valores que dan derecho
a la suscripcion o adquisicion de acciones, éstos se incluyen en el computo cuando dan a su

titular el derecho a realizar la conversién, suscripcion o adquisicion dentro de los doce meses
~ siguientes a la fecha en que se realiza el caleulo.

Articulo §: GARANTIA A FAVOR DE UN TERCERO NO VINCULADO.

El oferente deberd acreditar ante la Comisién Nacional de Valores que ha constituido una
garantia suficiente a favor de un tercero no vinculado a la transaccion, que asegure la liquidacion
de las obligaciones derivadas de la OPA y que podra constituirse en dinero, mediante garantia
emitida por una entidad de crédito, o mediante fianza emmda por una Compafiia de Seguros,
siempre que cubra el 100% de la OPA.

Para los propésitos de este Acuerdo, se entendera como Tercero no vinculado a la transaccién a
toda persona natural 0 juridica que:

a. Conforme a la deﬁmcnén de la palabra, no es ninguna de dos 0 mas de quienes se
trata o que intervienen en un negocio y no tiene vinculacién-de ningun tipo con la
transaccion distinta a la de recibir la garantia para la liquidacién de las obligaciones -
del oferente, de brindar servicios relacionados al recibo de las aceptaciones y
proceder a la liquidacién de la oferta.

b. No es afiliada ni subsidiaria del oferente ni de la sociedad emisora de las acciones
"~ objeto de la OPA.
C. Es una persona natural o juridica sobre la cual ni el oferente ni la sociedad emisora

de valores objeto de la OPA ejercen control segin al definicién de control contemda
en el Amculo 1 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999,

Articulo 6: GARANTIAS ACEPTABLES La  Comision Nacional de Valores podra
rechazar cualquier garantia que no represente seguridad suficiente de la liquidacion de las
obligaciones derivadas de la OPA, o exigir la sustitucion de las mismas cuando sean otorgadas
por entidades de crédito o compafiias de Seguros que no se encueniren en capacidad

econémica comprobada de garantizar el cumplimiento de las obligaciones dimanantes de la
OPA, por otras que si la tengan. :
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uando la contraprestacion ofrecida consiste en dinero, la garantia debe constituirse por el
onto total de la oferta y puede ser en dinero, mediante garantia de una entidad de crédito, o
ediante fianza emitida por una Compaﬁia de Seguros.

uando la contraprestacion ofrecida consiste en valores, el oferente debe acreditar la
isponibilidad de la totalidad de los mismos y su afectacion al resultado de la oferta mediante su
fitrega en custodia al tercero no vinculado a la transaccion, con instrucciones especificas para
gtilizacion como liquidacion de las obligaciones derivadas de la OPA.

Tratandose de titulos fisicos, tal acreditacién puede darse mediante su depdsito en una central
de valores u otra entidad autorizada por la Comisién y entrega de la cedtificacidn correspondiente
al tercero no vinculado a la transaccion.

Tratadndose de titulos representados mediante anotaciones en cuenta, o derechos bursatiles
sobre activos financieros en cuentas de custodia, la acreditacién de su disponibilidad puede
darse mediante ia entrega del certificado que émita el emisor o su representanie sobre tales
derechos.

Cuando la contraprestacion se ofrezca en porciones de efectivo y valores, determinables por
s

nmmnm b alan il s L At as ba s

porcentajes minimos y maximos, la garantia

ey lm it mend

P N 31 1]
v lblllulld U!‘J Ia .‘JIQUIUIILU IUlllld

a) Para la porcién en efectivo, la suma que represente el porcentaje maximo a
pagar; :
b) Para la porcién en valores, se entregara en custodia al tercero no vinculado a la

transaccion, los valores que representen el porcentaje maximo a liquidar.

Articulo 7: NOTIFICACION DE LA OPA Y PERSONAS A LAS QUE SE DEBE
NOTIFICAR.

Toda OPA debe ser notificada por escrito a la Comisidn Nacional de Valores en el momento en
que |a persona lance la OPA, o antes.

Copia de la notificacién de la OPA a la Comisién Nacional de Valores debe ser entregada al
emisor de las acciones y a las bolsas de valores en la Repiblica de Panama en que estén
listadas las acciones objeto de la oferta. La entrega de la copia de la notificacién y de los demas
documentos relacionados con la OPA a las personas antes indicadas debe hacerse al dia
siguiente de |a notificacién de la oferta en la Comisién.

Articulo 8: INFORMACION Y DOCUMENTOS QUE DEBEN APORTARSE CON LA
NOTIFICACION. '
La notificacién se presentaré medlante memorial y debera contener Ia siguiente informacion:

a. Poder y memorial de Abogado;

b. Prospecto o Folleto explicativo de la OPA el cual debe ser preparado de conformidad con
lo dispuesto en el Articulo 10 del Procedimiento adcptado por este Acuerdo, )

c. Cerificado de Registro Pdblico -0 entidad que haga dlchas funciones- sobre la
existencia y representacion del oferente,;

d. Copia de los documentos de constitucién y todas las reformas posteriores del pacto
social y estatutos del oferente; .

e. Documento que acredite la constitucion de la garantia de la OPA;

f. Cuando la notificacién es anterior al lanzamiento de la oferta, el formato de los anuncios
a publicar de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 10 del Procedimiento que
establece el presente Acuerdo;

g. Cuando la notificacion es posterior al lanzamiento de la oferta, los correspondientes
anuncios publicados. _

h. Copia auténtica de los contratos instrumentales que celebre el oferente por razén de la
OPA; -

i. Copia del acta que autoriza al oferente a promover la OPA adoptada por el drgano
competente de conformidad con lo establecido en el pacto social del oferente,;

j. Estados financieros auditados de los tres dltimos ejercicios fiscales y ditimos’ Estados
Financieros interinos del oferente,

No serd necesaria la presentacion a la Comisién Nacional de Valores de la documentacion

indicada en los literales d) e i) anteriores cuando el oferente sea a su vez un emisor cuyos

-
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valores se encuentran registradas en la Comision Nacional de Valores y la i_nfo'rmacién retativa al
oferente se encuentre debidamente actualizada en los archivos de la Comision. El oferente debe
indicario asi en su memorial.

Articulo 9: DISPOSICIONES GENERALES SOBRE LA FORMA Y CONTEI\JIDO DE LOS
- DOCUMENTOS A UTILIZAR EN LA OPA. ‘ ‘

" Tos documentos que se vayan a utilizar para hacer una OPA no poqrén conggner mfonnaquén 0
eclaraciones falsas sobre hechos de importancia, ni podran omitir informacién o declaraclolnefs
obre hechos de importancia que deban ser divulgados en virtud del Decreto Ley 1 de 8 de julio
e 1999 y de este Acuerdo, o que deban ser divulgados para que las decllaramones _hechas en
ichos documentos no sean tendenciosas o engafiosas a la luz de las circunstancias en que
ubron hechas.

os documentos que se vayan a utilizar para hacer una OPA podran coniener cualquier otra

y no sea informacion cuya inclusion esté prohibida por el Decreto Ley 1 de 8 de Julio de 1999 o
este Acuerdo. :

Los términos y las condiciones seran de libre determinacién por la persona que hace la oferta,
salvo lo contemplado en el Titulo Vil “De la oferta pliblica de compra de acciones” del Decreto
Ley 1 de 8 de julio de 1999. :

. Toda publicacion que realice un oferente y sus partes relacionadas, con relacién a su propia
oferta 0 la oferta competidora, en la cual se expresen opiniones o criterios de valoracion de una
u otra, dirigida al pablico en general, accionistas o potenciales vendedores debera ser re_alizada
en forma de un comunicado publico suscrito por las personas que tengan responsabilidad en
cuanto a los criterios alli vertidos.

Articulo 10: CONTENIDO MINIMO DEL PROSPECTO O FOLLETO EXPLICATIVO.
El Folleto explicativo debera contener como minimo la siguiente informacidn:

A, informacién sobre el oferente:

1. Nombre, documento de identificacién y domicilio si es persona natural o, si es persona
jurfdica, denominacion o razén social, domicilio, jurisdiccion en que fue constituida, datos
- de inscripcion en el Régistro Piblico o entidad que haga dichas funciones, asi como el
ripmbre y documento de identificacion de su representante legal;
2. Estructura Organizativa: si el oferente es parte de un grupo, presente una lista y un
diagrama del grupo y dela posicién del oferente dentro del mismo;

3. Relacion de las acciones del Emisor de las que es propietario efectivo el oferente, su

persona controladora, directores, dignatarios o ejecutivos, con indicacién de aquelios
adquiridos en los ultimos ciento ochenta (180) dias, sefialando Ia fecha, cantidad, precio

de adquisicion y porcentaje que representa respecto del total de los valores de esa ‘

misma clase emitidos y en circulacion.

4. Acciones emitidas por el oferente de propiedad del Emisor o de su persona controladora,
cuando sea el caso; _ o

3. Acuerdos entre el oferente y la Junta Directiva del Emisor, sus directores, dignatarios y
Ejecutivos del Emisor, ventajas especificas que el oferente ha reservado a dichas
personas y referencia a la cantidad y clase de acciones del oferente de las que son
propietarios efectivos dichas personas;

6. Acuerdos entre los titulares de las acciones objeto de la OPA y el oferente, incluyendo

' una declaracién expresa del oferente indicando que no se han efectuado ni se ha
acordado efectuar pagos, retribuciones, donaciones o contraprestaciones de cualquier
tipo o por cualquier concepto a favor de cualquiera de dichos titulares directa o
indirectamente, distintas a la contraprestacién ofrecida en la OPA:

7. Declaracién de cada uno de los firmantes del Folleto Explicativo especificando las
secciones cuyo contenido ha elaborado o revisado, indicando que no ha encontrado
ninguna razoén que le lleve a pensar que el mismo contiene informacién inexacta o falsa o
que omite informacién relevante para efectos de que el accionista se forme un juicio
fundado sobre las implicaciones positivas y negativas de la OPA efectuada: '

8. Informacién sobre la actividad y situacién econdémico-financiera del oferente, con

. identificacién de su patrimonio, ventas, activos totales, endeudamiento, y resultados,
. haciendo referencia expresa a cualquier salvedad o indicacién relevante que conste en

los estados financieros auditados del ltimo ejercicio anual y no auditados del uttimo
trimestre. '

macion adicional que |a persona que hace la oferta desee incluir, siempre que sea relevante -
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Con respecto a la informacién solicitada en los puntos 3, 4, 5 y 6, el oferente debera indicar
expresamente si no existen las relaciones o acuerdos a que se refieren estos puntos.

B. Informacion sobre la Oferta;

Denominacion y domicilio del emisor.

Descripcion de la estructura de capital del emisor.

Acciones a las que se extiende [a OPA, con indicacién de la cantidal por cada clase y del

porcentaje que representan en cada caso respecto del Capital Social.
- Plazo de aceptacion de la oferta, con indicacion de su fecha y hora limite. El oferente
debera tomnar las provisiones que sean necesarias en el evento de que el ditimo dia del
plazo de aceptacion coincida con dia inh4bil.
Contraprestacion ofrecida por las acciones, incluyendo su respectiva sustentacién
técnica, especificando el precio por cada tipo de accién, y la relacién ce equivalencia
entre los mismos con explicacion de las diferencias entre los precios, asi como el plazo
de liquidacién y modalidad de pago.
Condiciones legales que puedan afectar el perfeccionamiento de la OPA.

Condiciones estipuladas por el Oferente que puedan afectar el perfeccionamiento de Ia

OPA.

8. Tratdndose de contraprestacién en dinero, deberd indicar la moneda en la que se
efectuara el pago y, de ser el caso, el tipo de cambio.

9. Cuando la contraprestacion consista total o parciaimente en valores, se debera incluir en
el folleto explicativo:

a) Nombre del emisor y datos de inscripcién en el Registro Publico, si es aplicable;

b) Informacion sobre la situacion econémico-financiera de la sociedad cuyos valores
constituyen el medio de pago, con el detalle de los estados financieros auditados
de forma que resulte posible formarse un adecuado juicio sobre la estimacion de
ios valores ofrecidos. Tratdndose de valores emitidos por el propio oferente, este
requisito quedara satisfecho con la presentacion de sus Estados Financieros.

c) Naturaleza y caracteristicas de los valores, con expresa referencia de si gozan o
no de derecho de voto.

d) Ndmero méximo de acciones que el oferente se compromete a adquirir y, en su
caso, nimero minimo de acciones a cuya adquisicién se condiciona la efectividad
de la oferta.

10. Garantias constituidas por el oferente en cumplimiento de lo establecndo en los Articulos
5y 6 del Procedimiento adoptado por este Acuerdo.

11. Eventual endeudamiento del oferente o del Emisor para la financiacién de la OPA,
incluyendo un resumen de los principales términos y condiciones del mismo, con
indicacion de la modalidad, plazos y garantias; asimismo, debera indicarse cualquier otra
obligacidn a asumir por el Emisor en caso de resultar exitosa la OPA.

12. Nombre del tercero no vinculado a la transaccion que el oferente designe para recibir las
aceptaciones y liquidar ia oferta y cualquiera otra gestién relacionada con la OPA.

13. Formalidades que deben cumplirse y lugar en que los destinatarios de la OPA deben
manifestar su aceptacion estableciéndose claramente el plazo de aceptacion de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 98 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999;
asi como los gastos de aceptacion y liquidacién de la OPA que corran a cargo de los
destinatarios (comisién de venta, en caso de ser aplicable) y la forma y plazo en que los
destinatarios recibiran la contraprestacién.

14. Mecanismo para la liquidacién, con indicacién de los plazos procedimientos y
responsabilidades aplicables. ‘

15. Finalidad perseguida con la OPA y planes respecto al Emisor, tales como fusiones,
utilizacién de activos, modificaciones estatutarias, reorganizacién de los érganos de
gobierno, iniclativas respecto a la inscripcién en bolsa de los valores u otras actividades,
con indicacion expresa de si el oferente tiene previsto solicitarie la temminacion del
registro de los valores del emisor, de acuerdo con el Articulo 81 del Decreto Ley 1 de 8
de julio de 1999.

16. Indicacién expresa de si el oferente se reserva el derecho de retirar la OPA.

17. Cualquier otra informacién que el oferente considere oportuno incluir.

Lol e

>

.\'%l.sn

Articulo 11: FORMATO DE L.OS ANUNCIOS A PUBLICAR.
El aviso de la OPA a publicar, debera contener como minimo la siguiente informacion:
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a. ldentificacion del o los oferéntes; B N
b. Nombre del tercero no vinculado a la transaccién designado por el oferente para recibir
las aceptaciones y liquidar la oferta; .

c. Nombre del Emisor cuyas acciones se pretende adquirir; 3 , ‘
d. Clase de acciones, cantidad minima y méxima gue se propone adquirir, asi como &l

porcentaje que una y otra representan del Capital Social. _
e. Precio que se ofrece pagar por cada uno de las acciones a adquirir, el cual depe
expresar, cuando ta contraprestacion consiste en dinero, la moneda y, en su casa, el tipo
e cambio. _
f. gugﬁdo la contraprestacién consiste total o parcialmente en valores, descripcién de los
valores que se entregaran en intercambio asi como la relacion de canje respecto de cada
-uno de las acciones a adquirir. ' :
g. Plazo de liquidacién, modalidad de pago y forma en que se garantiza el mismo.
h. Plazo de la oferta, indicando fecha y hora limite. ¢
~ i.  Formalidades que deben cumplir y fugar en que los destinatarios de la oferta_ deben
' manifestar su aceptacion, asi como la fooma y el plazo en que recibirdn la
contraprestacion. _ .
j. Indicdcién de los lugares en que el folleto explicativo y la documentacion relativa a la
oferta se encuentra a disposicion de los accionistas. _
k. Indicacién de si se trata de la primera o segunda publicacion del anuncio. Tratandose de
- la segunda publicacion, debera indicarse que el plazo de aceptacibn comienza a
y Computarse a partir del dia siguiente.

Este anuncio debe publicarse, al menos por dos dias distintos, en dos diarios de cirulacion

nacional. A partir del dia siguiente a la Gltima publicacién, comenzara a correr el plazo para la
aceptacion de la OPA. '

Articulo 12:  PROCEDIMIENTO.

Una vez recibida la notificacién, la Comision Nacional de Valores verificara que la oferta se

ajuste a lo dispuesto en el Procedimiento adoptado por el presente Acuerdo, para lo cual podré
solicitar y recabar informacion adicional que estime pertinente.

Si en algin momento, a juicio de la Comisién, los documentos que se utilicen para hacer una
oferta publica de compra de acciones, o cualquier otro material publicitario o informativo
relacionado con dicha oferta contuviesen informacién o declaraciones falsas sobre hechos de
importancia, u omitiesen divulgar informacién o declaraciones sobre hechos de importancia que
deban ser divulgados para que las declaraciones hechas en dichos documentos no sean
tendenciosas o engafosas a la luz de las circunstancias en que fueron hechas, la Comisién
podra ordenar que se suspenda el uso de dichos documentos o la oferta puablica de compra de

acciones, 0 ambas, hasta tanto que dichos documentos sean modificados o complementados,
segun-lo requiera la Comision. .

El oferente estard en la obligacién de notificar de inmediato y personalmente a la sociedad
emisora de las acciones objeto de la QPA, asi como a las bolsas de valores en la Repiblica de

Panama4 en que estén listadas dichas acciones de la suspension ordenada por la Comision a que
hace referencia este articulo.

Los oferentes sdlo podran presentar a la Comisién un escrito de observaciones o impugnaciones
a los anuncios o folletos explicativos de las Ofertas notificadas por cualquier otro oferente. El
oferente deberd presentar su escrito de observaciones dirigido a la Comisién Nacional de
Valores a mds tardar dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la publicacion del anuncio o

- la presentacion del prospecto informativo o folleto explicativo a la Comision. No se admitiran
escritos presentados fuera del término antes indicado.

Articulo 13:  SUSPENSION DE LA NEGOCIACION DE LOS VALORES AFECTADOS. S
Una vez notificada la OPA a la Comision por el oferente, la Comision ordenara y notificars de

inmediato y personalmente al emisor y al oferente la suspensién temporal de negociacién de los
valores afectados por la oferta. Se entiende por valores afectados por la oferta las acciones de la

sociedad emisora y las acciones del oferente. La orden de suspensién indicard que ésta se debe
al lanzamiento de la OPA. ‘

\

La suspension se comunicara de la misma forma a las bolsas de valores én las que los valores ™
afectados estuvieran admitidos a negociacioén.
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La suspensién quedaré sin efecto automaticamente y sin necesidad de tramite adicional a los 5
dias-habiles contados a partir de la dltima publicacion del anuncio de la OPA a que se refiere el
Articulo 11 de este Procedimiento, o en un plazo menor si asf lo dispone la Comisién. En este
Oltimo caso la Comisién procedera, mediante resolucion motivada, a decretar el levantamiento de

~ la suspension.

Articulo 14: LIMITACION DE LA ACTUACION DE LA SOCIEDAD EMISORA DE LAS
ACCIONES OBJETO DE LA OPA.

A partir de la notificacion de la OPA al emisor y hasta la comunicacién de sus resultados por el
oferente, la Junta Directiva del emisor se abstendré de realizar cualquier operacién que no sea
propia de la actividad ordinaria de la sociedad o que tenga por objeto perturbar el desarrolio de la
OPA. _

-En particular se abstendré de:

a. Acordar la emisién de obligaciones, excepto cuando se trate de ejecutar acuerdos
previos.

b. Efectuar directa o indirectamente operaciones sobre las acciones afectadas por la oferta
con la finalidad de perturbaria.

¢. Enajenar, gravar o arrendar activos de la sociedad cuando puedan perturbar o frustrar la
oferta, excepto cuando Se trate de ejecutar acuerdos previos.

gticulo 15: OFERTAS COMPETIDORAS. _
lquier persona podra presentar ofertas competidoras. Toda oferta competidora debera
plir, al menos, con los siguientes requisitos:

~— a. Deberé tener por objeto al menos la misma cantidad de acciones que la OPA original;

b. Debe notificarse a la Comisién y publicarse antes del vencimiento del plazo de
aceptaclén de la OPA original, y

c. Debe cumplir con todos los requisitos establecidos en el presente Procednmlento

Articula 16: PLAZO DE ACEPTACION.

El plazo de aceptacién de la oferta no podrd ser menor de treinta dias contados desde el dia
siguiente a la fecha en que haga la ultima publicacién del anuncio a que hace referencia el
Articulo 11 anterior. En caso de que la Comision suspendiese la oferta o el uso de documentos
se aplicara el contenido del Articulo 18 de este Procedimiento.

Articulo17:  INFORME DE LA JUNTA DIRECTIVA DE LA SOCIEDAD EMISORA.

La Junta Directiva de la sociedad emisora de las acciones objeto de la OPA debera rendir, al
menos, un informe detallado con su opinidn sobre la oferta, en el que se haga referencia ala
existencia de Acuerdos entre el oferente y la sociedad, o sus directores, dignatarios o ejecutivos
por razén de la OPA. Dicho informe y cualquier otra comunicacién que el emisor haga sobre la
OPA, deberé ser entregado a la Comisién para su inclusién en el expediente puablico y puesto a
la disposicion de los accionistas de la socledad emisora al menos 5 dlas habiles antes del
vencimiento de la oferta.

Articulo 18: MODIFICACION A LA OFERTA '
El oferente deberé notificar inmediatamente a la Comisién todo cambio en Ios términos o
condiciones de una Oferta Publica de Compra de Acciones vigente.

Los cambios de términos o condiciones en la oferta deber4n publicarse y comunicarse a los
accionistas de la misma forma en que se distribuy6 la oferta inicial, en cuyo caso el plazo de la
oferta se extendera por un periodo minimo de quince dias adicionales a los dias establecidos en
la oferta inicial, En el evento de que la modificacién de la oferta se surta en una fecha a partir de
la cual ain resten al menos 15 dias para el vencimiento del plazo inicial, se mantendra dicho
plazo inicial de aceptacién.

Articulo 19: DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES CUANDO SE NOTIFIQUEN

DOS O MAS OFERTAS SOBRE LAS MISMAS ACCIONES.

1. | La o las ofertas competidoras podran lanzarse en cualquier momento antes de que
venza el plazo de aceptacién de la primera OPA vigente.
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2 La o las ofertas competidoras no'pbdrén tener un plazo de aceptacion mayor de 30
dias. ’ : .
3- El lanzamiento de la o las ofertas competidoras prorrogaran automaéticamente el

plazo de aceptacion de la primera OPA por 30 dias mas, abriendo un plazo comun
de aceptacién para todas las ofertas. Durante el transcurso del plazo comin de

- aceptacion, los oferentes podrén hacer modificaciones a sus ofertas, sin limitacidn,
hasta el vigésimo quinto dia. ' : :

Articulo 20: REVOCACION DE LA ACEPTACION.

Cualquier tenedor de acciones que haya aceptado una oferta pablica de compra de acciones
podra revocar su aceptacién antes de que venza el plazo de la oferta.

El oferente puede reservarse el derecho de revocar la oferta en cualquier momento o por
cualquier razon, lo cual deberd quedar expresamente consignado en la notificacion y demas
documentos relativos a la OPA. Enr caso de que no indique expresamente este derecho, la
oferta serd irrevocable. C

Articulo 21: . TERMINACION DE EFECTOS DE LA OFERTA.

Cuando la oferta quede sin efecto por no haberse alcanzado el porcentaje minimo de
aceptaciones a la cual fue condicionada, el oferente debera notificarlo a la Comision.

El oferente debera dar difusion pdblica y general a la terminaciéon de la oferta por esta causa,
dentro del plazo maximo de dos dias habiles contados a partir de la fecha de expiracion del plazo

e la oferta, para lo cual publicard los anuncios correspondientes en dos diarios de circulacion
acional, por dos dias consecutivos, y lo comunicara a las Bolsas de Valores en |a Republica de
anama en que estén listadas las acciones.

ublicado el anuncio a que hace referencia el parrafo anterior, quedaran sin efecto las
ceptaciones que se hubiesen recibido, corriendo a cargo del oferente los gastos ocasionados
r la aceptacion. '

ulo 22: DECLARACION DE LA ACEPTACION,
as declaraciones de aceptacion de una OPA se manifestaran por los medios y con las
mnalidades que se sefialen en su Prospecto o folleto explicativo.

Articulo 23:  INFORMACION SOBRE LAS ACEPTACIONES REClBIDAS;

Durante el plazo de la OPA, el oferente debera informar a la Comisién, con la periodicidad que -

ésta} indique, sobre el namero de aceptaciones recibidas. Durante el plazo de la oferta, los
accionistas también podran obtener informacion sobre el nimero de aceptaciones recibidas por
el oferente, por conducto de quien éste designe a tales efectos.

Articulo 24: COMUNICACION DEL RESULTADO.

Dentro de los 2 dias hébiles siguientes a la expiracién del plazo de la oferta, el oferente

comunicara a la Comision el numero total de valores comprendidos en las declaraciones de
aceptacion recibidas.

Articulo 25: COMPRA EN FORMA PRORRATEADA.

En caso de que se reciban aceptaciones por una cantidad de acciones mayor a la estipulada en

la oferta publica de compra, el oferente podra adquirir parcial o totalmente los valores que
exceden del monto de la oferta. .

De no hacerlo, d_eberé adquirir las acciones en forma proporcional entre todos los aceptantes, en
proporcién al nimero de valores comprendidos en cada aceptacion recibida.

Articulo 26: DEVOLUCION DE TITULOS.

En caso de que la oferta quede sin efecto, la persona designada para recibir las aceptaciones
estard obligada a devolver los documentos acreditativos de la titularidad de las acciones que les
hubiesen sido entregados, en el plazo maximo de tres dias habiles contados a partir de la fecha
enque la oferta quedo sin efecto.  Todos los gastos correran por cuenta del oferente.

ngal plazo se aplicard para la devolucion, en los casos de aceptaciones que no resulten
adjudicadas en virtud del prorrateo a que se refiere el Articulo anterior.

ARTICULO SEGUNDO: EI! Presente Acuerdo empezara a regir a partir de su publicacién en
Gaceta Oficial. .
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Dado en la Ciudad de Panam4, a los cuatro (4) dias del mes de abril del afio dos mil uno
(2001). '

. PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Q.r 5 @m\a\,

CARLOS A BARSALLOP.
Comisionado Presidente

_ Com |onado vlcepre5|dente

- ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
' RESOLUCION N2 JD-2709 '
(De 5 de abril de 2001)

“Por la cual se otorga un periodo adicional de hasta seis (6) meses a aquellos concesionarios
y licenciatarios del servicio piiblicos de radio, a quienes el Ente Regulador de los Servicios
Piblicos, mediante Resolucién motivada, les concedié un periodo de cura ”.

EL ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

1. Que mediante Ley No.26 de 29 de enero de 1996, modificada en virtud de la Ley No.24 de
30 de junio de 1999, se cred el Ente Regulador de los Servicios Puablicos como un organismo
auténomo e independiente, con personeria juridica y patrimonio propio, el cual tiene a su
cargo el control y la fiscalizacién de los servicios publicos de abastecimiento de agua

~ potable, alcantarillado sanitario, telecomunicaciones, electricidad, radio y television, asi
como la transmisién y distribucién de gas natural;

2. Que mediante Ley No.24 de 30 de junio de 1999, se establece el régimen juridico al que se
sujetaran los servicios publicos de radio y television dentro de la Republica de Panama, con
¢l propdsito de promover y proteger la inversion privada en el sector, asi como la
competencia leal y libre entre los concesionarios y mejorar cada uno de los servicios;

3. Que de conformidad con la Ley No.24 de 1999, es funcién privativa del Ente Regulador de
los Servicios Piblicos otorgar y registrar las concesiones para la prestacion de los servicios
publicos de radio y televisién, asi como fiscalizar y controlar su cumplimiento;

4. Que dentro del periodo de validacion de las frecuencias otorgadas en Concesion al amparo
* del régimen legal anterior a la Ley No.24 de 1999 y que estaban detalladas en los listados de
concesiones que el Ente Regulador recibié de la Direccion Nacional de Medios de
Comunicacién Social del Ministerio de Gobiemo y Justicia, esta entidad reguladora pudo
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determinar que un nimero plural de dichas frecuencias no habian iniciado operaciones dentro

del plazo que les habia sido conferido, o que habiendo sido instaladas las respectivas
- estaciones, tenian la sefial fuera del aire, o se encontraban operando con parémetros técnicos

distintos a los que le habian sido autorizados;

. Que de conformidad con el articulo 23 de la Ley No.24 de 1999, las conductas referidas en el

considerando anterior, constituyen causal para resolver administrativamente la concesion;

Que el articulo 33 del Decreto Ejecutivo No.189 de 13 de agosto de 1999, reglamentario de
la Ley No.24 de 1999, establece el procedimiento de para resolver administrativamente una
conwslon,yordenaotorgm-unpenom de cura, cuyo término no sea superior a doce (12)
meses,;

Que mediante resolucién motivada ¢l Ente Regulador fijé individualmente un periodo de

cura de seis (6) meses, ‘a cada concesionario o licenciatario de radio, a quien de conformidad
con el articulo 23 de la citada Ley No.24, le pudiese ser aplicable una causal de resolucion

~ administrativa de la Concesion o Licencia, a fin de que pudiesen corregir la causal;

11.

12.

Que el supracitado articulo 33 del Decreto Ejecutivo No.189 de 1999 establece que el
periodo de cura en ninglin momento podra ser superior a doce (12) meses y siempre estard’
relacionado con el tiempo razonable que tome corregir la causal;

. Qué la mayoria de los casos sometidos a cura son para instalar las correspondientes

estaciones de radio e iniciar operaciones;

. Que csta entidad ha observado que las fabricas estan tomando aproximadamente tres (3) de

los seis (6 ) meses del periodo de cura, para entregar los equipos necesarios para instalar las
estaciones de radio, por lo que el Ente Regulador de los Servicios Pablicos estima razonable
extender los periodos de cura otorgados a los concesionarios y licenciatarios de radio, hasta
el maximo que la Ley le permite;

Que el numeral 25 del articulo 19 de la Ley No.26 de 29 de enero de 1996, faculta al Ente

Regulador para realizar los actos necesarios a fin de que se cumplan las funciones y los
objetivos de esta Ley asi como los de las leyes sectoriales, los contratos, concesiones,
licencias y autorizaciones que se generen de esas leyes; :

Que de conformidad con lo dispuesto en los numerales 1 y 2 del articulo 6 de la citada Ley
No.24, es funcion del Ente Regulador, establecer las directrices técnicas que se requieran en
materia de estos servicios, asi como adoptar las medidas necesarias para que los servicios de
radio y television sean prestados técnicamente de forma eficiente y en igualdad de
condiciones, por lo que; -

RESUELVE:

PRIMERO: OTORGAR un periodo adicional de cura de hasta seis (6) meses 2 aquellos
concesionarios y licenciatarios del servicio publicos de radio, a quienes el Ente Regulador de los
Servicios Publicos, mediante Resolucion motivada, les concedié un periodo de cura.

SEGUNDO: ADVERTIR a los concesionarios y licenciatarios del servicio publico de radio a
los que el Ente Regulador les otorgd un periodo de cura, que €l periodo adicional de hasta seis
(6) meses a que se refiere el resuelto primero de la presente Resolucion, empezara a contarse a
partir del dia siguiente en que venci6 su respectivo periodo de cura.
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TERCERO: ADVERTIR a los concesionarios y licenciatarios del servicio publico de radio que
debern cumplir las obligaciones ordenadas en sus correspondientes Resoluciones de cura,
dentro de los parametros técnicos y legales descritos en las Autorizacién(es) Provisional(es) de
Uso de Frecuencia que le fueron otorgadas.

‘La(s) Autorizacion(es) Definitiva(s) de Uso de frecuencia(s) serdn expedidas por el Ente
Regulador una vez que determine que el concesionario o licenciatario ha instalado los equipos e
iniciado las respectivas transmisiones, dentro de los parametros técnicos autorizados.

CUARTO: REITERAR a los concesionatios y licenciatarios que durante el periodo de cura
antes indicado no podra ceder, gravar, dar en fideicomiso, enajenar, ni de manera alguna
transferir o disponer, total o parcialmente, el derecho de concesion otorgado, hasta tanto no
haya corregido la causal de incumplimiento y el Ente Regulador, mediante Resolucién
motivada, le levante la cura ordenada. -

QUINTO: ADVERTIR a los concesionarios y licenciatarios del servicio publico de radio
que una vez vencido el periodo adicional de cura a que hace referencia la presente Resolucion, el
Ente Regulador verificara medlante inspeecion, ‘la instalacion de los equipos e inicio de
transmisiones.

SEXTO: ADVERTIR que el Ente Regulador procedera a resolver administrativamente
mediante Resolucion motivada, la concesion o licencia otorgada si determina que los
concesionarios o licenciatarios no han iniciado operaciones conforme a los parametros técnicos
autorizados en su respectiva Resolucion y Autorizacion(es) de Uso de Frecuencia(s).

SEPTIMO: COMUNICAR que la presente Resolucion rige a partir de su promulgacion.

Fundamento de Derecho: Ley No.26 de 29 de enero de 1996, Ley No.24 de 30 de junio de
1999; Decreto Ejecutivo No.189 de 13 de agosto de 1999, modificado mediante Decreto
Ejecutivo No.111 de 9 de mayo de 2000.

COMUNIQUESE Y CUUMPLASE.

r _ /é’éf/f/f’

L.

JOSE D. PALERMOT. e RAFAEL A. MOSCOTE
DIRECTOR DIRECTOR

ALEX ANEL ARROYO
DIRECTOR PRESIDENTE
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RESOLUCION N* JD-2710
(De 5§ de abril de 2001)

Por Ia cual se aprueba a TRANSBA SA.y CAMMESA COmMo empresas
comparadoras para el cilculo de los Ingresos M#ximos Permitidos del
Réglmen Tarifario de Transmisién correspondiente al periodo
del 1 de julio de 2001 al 30 de junio del 2005

Ente Regulador de los Servicios Publicos
en usos de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

. Que mediante la Ley No. 26 de 29 de Enero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de

30 de junio de 1999, se cred el Ente Regulador de los Servicios Piblicos (ERSP), como
organismo auténomo de! Estado, con personeria juridica y patrimonio propio, el cual
tiene a su cargo el control y fiscalizacién de los servicios publicos de abastecimiento de
agua potable, alcantarillado sanitario, telecomunicaciones y -electricidad, radio,

. television, transporte y distribucion de gas natural;

Que la Ley No. 6 de 1997, modificada por el Decreto Ley No. 10 de 26 de febrero de
1998, “Por la cual se dicta el Marco Regulatorio e Institucional para la Prestacion del
Servicio Publico de Electricidad”, establece el régimen a que se sujetaran las
actividades de generacion, transmision, distribucion y comercializacion de energia
eléctrica, destinadas a la prestacion del servicio publico de electricidad,

. Que el numeral 4 del Articulo 20 de la sefialada Ley No.6 de 1997 preceptia que le

corresponde al Ente Regulador establecer los criterios, metodologia y formulas para la
fijacion de las tarifas de los servicios publicos de electricidad, en los casos en que no

‘haya libre competencia;

Queelamculo97delaLeyNo 6 de 1997 seﬁslaloscntenosquesedebenq’hwal
definir el régimen tarifario en los servicios pubhoos de electricidad, determinando que
estos son en orden de prioridad; los criterios de suficiencia financiera, eficiencia

economica, equidad, simplicidad y transparencia;

Que el numeral 1 del Articulo 98 de la Ley No.6 del 3 de febrero de 1997, seilala que el
Ente Regulador definird periodicamente las formulas tarifarias separadas, para los
servicios de transmision, distribucion, venta a clientes regulados y operacion integrada.
Ademés indica que de acuerdo con los estudios que realice, el Ente Regulador podra
establecer topes méximos y minimos tarifarios, de obligatorio cumplimiento por parte
de las empresas; y podra definir las metodologias para la determinacion de tarifas;

Que el articulo 101 de la referida la Ley No.6, sefiala que los costos de la Empresa de

~ Transmision, seran cubiertos bajo el supuesto de eficiencia econémica en el desarrollo

del plan de expansion y en la gestion de Ia empresa y que no se puede trasladar a los
clientes los costos de una gestion ineficiente;

. Que para efectos de calcular el pliego tarifario de transmision, es necesario establecer el

ingreso maximo permitido con base en la situacion actual de la empresa y en la
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determinacién de parametros, basados en niveles de eficiencia que la empresa debe
alcanzar en un periodo de tiempo razonable, evaluados a través de indicadores
-+ obtenidos de una empresa eficiente que debe ser tomada como comparadora,

8. Que el Ente Regulador, mediante la Resolucién No. JD-211 de 26 de marzo de 1998,
aprobé el Régimen Tarifario del Servicio Pablico de Transmision de Electricidad, para
el periodo comprendido del 1 de julio de 1998 hasta el 30 de junio de 2001, por lo que
es necesano establecer un nuevo régimen que servird para ¢l nuevo periodo tarifario

- que se iniciaré el 1 de julio de 2001 hasta el 30 de Junio de 2005;

9. Que la Resolucion No. JD-213 del 26 de marzo de 1998 defini6 a la empresa Otter Tail
Power Company, que opeta en el Estado de Minnesota, en los Estados Unidos de
América, para que sus caracteristicas técnicas y financieras sirvan de comparacion y

- metas a alcanzar por parte de la Empresa de Transmision Eléctrica S.A., en el calculo
de los Ingreso Maximo Permitido para el periodo tarifario que vence el 20 de junio de
2001,

10. Que de acuerdo al criterio de eficiencia, el Ente Regulador, ha observado dificultades
para llevar a cabo el seguimiento de la evolucion de 1a estructura y desempefio de Otter
Tail, elemento indispensable para servir como empresa comparadora, y asi permitir
efectuar consistentemente las sucesivas revisiones tarifarias, motivo por el cual se ha
considerado conveniente seleccionar una nueva empresa transmisora en calidad de
comparadora;

11. Que se realizdb una exhaustiva investigacién sobre otras empresas de transmision que
dan servicio similar a la Empresa de Transmision Eléctrica S.A., y que tienen un alto
nivel de eficiencia para servir como modelo y para el estableclmlento de metas en el
reconocimiento de los Ingresos Méximos permitidos; ‘

12. Que de la investigacion realizada sobre empresas transmisoras que deben estar
organizadas con criterio de eficiencia evaluadas de acuerdo a practicas reconocidas
internacionalmente, ser especialistas en el transporte de energia eléctrica, explotar
instalaciones de caracteristicas técnicas similares a la Empresa de Transmision
Eléctrica, S.A., y que su informacion sea de acceso piblico, se estudiaron las empresas
National Grid Company de Inglaterra y Gales, Compaiifa Nacional de Transmision
Eléctrica TRANSELEC de Chile, ENDE de Bolivia y el sistema de transmisién de
Argentina, que incluye TRANSNOA, TRANSNEA, DISTROCUYO,
TRANSCOMAHUE y TRANSBA, S.A; '

13. Que de todas las empresas investigadas, la empresa TRANSBA, S.A. presento los
valores de los coeficientes de costos sensiblemente inferior a los de Otter Tail, que al
analizarla comparativamente con las de los otros paises de la muestra, dicho valor
representa razonables niveles de eficiencia en el marco internacional,

14. Que adicionalmente TRANSBA, S.A. suministra su informacion técnica y financiera al
Ente Regulador de la Electricidad de Argentina, con caracter de dominio publico, lo
cual permite la obtencién de los datos necesarios para el establecimiento de los
parametros que definen a una empresa eficiente y su seguimiento,

15. Que por lo indicado resulta recomendable designar a la empresa TRANSBA, S.A,,
empresa de transmision de Argentina con su ambito de servicio en la provincia de
Buenos Aires, como empresa comparadora y sus indicadores seran los empleados para
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servir como modelo de eficiencia y pars el establecimiento de metas en el
reconocimiento de los Ingresos Méximos permitidos;

16. Que debido a que el servicio de operaaén integrada no se desarrolla integralmente en la
empr;sadTRANSBA. S.A,, es conveniente designar un comparador especifico-paga esta
activida

17.Que con respecto al servicio de operacién integrada se ha realizado un analisis
comparativo de los costos requeridos por empresas que desarrollan una actividad
similar a la desarrollada por el Centro Nacional de Despacho de la Empresa de
Transmision Eléctrica, S.A., identificando a las empresas AMM de Guatemala, ISA de
Colombia, CENACE de Ecuador y CAMMESA de Argentina;

18. Que de acuerdo al estudio realizado la empresa CAMMESA tiene la estructura mis
desarrollada, debido al tiempo en que presta los servicios, como también por la cantidad
de clientes que tiene, ademis cuenta con el indice de productividad Numero de
empleados/potencia méxima administrada més eficiente;

~ 19. Que por lo sefialado en el Considerando anterior, resulta recomendable designar a la
empresa CAMMESA de Argentina, como empresa comparadora para la actividad de
operacion integrada y sus indicadores_serdn los empleados para servir como modelo de
eficiencia y para el establecimiento de metas en el reconocimiento de los Ingresos
Maéximos permitidos correspondiente al Centro Nacional de Despacho;, :

20. Que es deber del Ente Regulador hacer cumplir las funciones y objetivos de la Ley de
su creaményhsleyesSectona!esconespmﬂmes,talycomolopmsadmmﬁal
25 del articulo 19 de Ia Ley No. 26 de 1996.
RESUELVE: .
PRIMERO: ESTABLECER que la empresa TRANSBA, S.A., empresa de transmision
de Buenos Aires, Argentina, sirva de comparacién y metas, en el célculo del Ingreso
Méximo Permitidlo de la Empresa de Transmision Eléctrica S.A., debido a sus
caracteristicas técnicas y financieras.
SEGUNDO: ESTABLECER que la empress CAMMESA, empresa de operacion
integrada de Buenos Aires, Argentina, sirva de comparacién y metas, en el célculo del
Ingreso Méximo Permitido de la Empresa de Transmision Eléctrica S.A., debido a sus
caracteristicas técnicas v financieras.
TERCERO: Esta Resolucion reglré a partir de su promulgac:on hasta el 30 de junio de
2005.
Fundamente de Derecho: Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, Ley No. 6 de 3 de febrero
de 1997, Ley No. 24 de 30 de junio de 1999 y dlsposaclones concordantes.

PROMULGUESE \PLASE.

,é:_;,//,, A &
o ineoms
Director

. ALEX ANEL ARROYO
.. Director Presidente
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INSTITUTO NACIONAL DE CULTURA
DIRECCION NACIONAL DEL PATRIMONIO HISTORICO
RESOLUCION N¢ 005/DNPH
(De 8 de febrero de 2001)
EL DIRECTOR NACIONAL ENCARGADO DEL PATRIMONIO HISTORICO
DEL INSTITUTO NACIONAL DE CULTURA

[En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO

Que la Ley 91 de 22 de diciembre de 1,976, articulo 5, confiere la categoria de'Conjumo
Monumental Histérico al Casco Antiguo de la Ciudad de Panama. '

Que el articulo 2 ordinal ¢, de la Ley 4 de 5 de mayo de 1,982 establece que es atribucion
de Ia Direccién Nacional del Patrimonio Histérico atender a la conservacion y seguridad de
los monumentos nacionales.

Que la circulacidn de vehiculos con peso superior a 7 toneladas y con dimensiones
superiores a los 7.00 metros de largo, 2.00 metros de ancho y 2.75 metros de alto, dentro de
las limites del Conjunto Monumental del Casco Antiguo, atenta contra la conservacion y
segundad del conjunto.

_"'los a una velocldad superior a 40 kilometros por hora en las
kilémetros por hora en las calles secundarias, dentro de los
_ umental del Casco Antiguo, atenta contra la conservacion y

Quehammademlmanoprwabhudopmmdmrhsopmmomdemgay
descarga do fercancias, agudiza ¢! problema de circulacion de vehiculos en ¢l Conjunto
Monumental Histérico del Casco Antiguo.

Por lo antes expuesto, el suscrito Director Nacional emrgado del Patrimenio Historico, del
Instituto Nacional de Cultura,

RESUELVE

PRIMERO: Prohibir la circulacion de vehiculos con peso superior a 7 toneladas y con
dimensiones superiores a los 7.00 metros de largo, 2.00 metros de ancho y
2.75 metros de alto, dentro de los limites del Conjunto Monumeéntal del
“Casco Antiguo de la Ciudad de Panama.
De haber la necesidad de ingresar vehiculos con peso y dimensiones
superiores a las establecidas en el pdmafo anterior, estard sujeto a la
expedicion de permiso por la Direccion Nacional de Patrimonio Historico
(DPNPH), a fin de coordinar con la Direccion de Transito.

SEGUNDO: Regular las velocidades de circulacion dentro de los limites del Conjunto
Monumental Histérico del Casco Antiguo de la Ciudad de Panama,
estableciendo el limite mdximo de velocidad de 40 kilometros por hora en
las avenidas principales y 30 kilometros por hora en las calles secundarias..

TERCERO: FEstablecer el horadb de 9:00a.m. a 11:00 am para realizar las operaciones de
carga y descarga de mercancias.
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CUARTO: Permitir la circulacion interna de busitos, remolques o cualqdr E'oﬂsfr‘aF
de movilizacion intemma de servicios turisticos o pe
limpieza, transporte de materiales y recoleccion de bas m
cntidad responsable, sicmpre y cuando no cxcc.dan
velocidades establecidas en la presente resolucion.

QUINTO: Solif:ilar alas autondades administrativas de policla la ejecucmn dc todas las
_ gestiones pertinentes para el cumplimiento de la presentc Resolucion,

PARAGRAFO

Vigente durante los primeros seis (6) meses a partir de la comumcacnon y
publicacion de la presente resolucion, :

~ Por propésito de transito se subdivide el Conjunto Monumental Historico de la
Ciudad de Panama en dos zonas de circulacion vehicular donde se apllcaran distintas
restricciones.

El Conjunto Monumental Histérico del Casco Antiguo de la Ciudad de Panama
estara dividido en dos zonas de transito a saber: Zona 1 localizada en el lado este del
conjunto monumental y 1a Zona 2, ubicada en el lado oeste del ‘conjunto monumcental ;
Estas zonas. estarén deﬁmdas por la hnea divisonia de las mismas, que se. describe a .
'contmuacmn

"Parte de los estacionamientos del muelle fiscal y sube por lu Ave. Eloy Alfuro
hasta la interseccion con la calle 9° este, de este punto con rumbo sur se pmlrmgu
hasta la interseccién con la Ave. B, sigue por la Ave B hasta su interseccion con la
calle A, sigue por toda la calle A, cruza la avenida A, ccm rumbo sur por la caIIc 12
veste, hasta el limite costero”.

La Zona 1: se aplicaran lo contenido en el resuclve PRIMERO de la presente
resolucion. ‘

La Zona 2: se admite la circulacion de vehiculos con peso superior a 7 toneladas y
dimensiones superiores a los 7.00 metros de largo, 2.00 metros de ancho
y 2.75 metros de alto, restnngtda por los siguientes horanos de carga y
descarga:

. Maﬁana de4:00am a 6:00 a.m
Tarde de 1:00pm a 3:00pm
Noche de 8:00pm a 10:00pm

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 5 de la Ley 91 de 22 de diciembre dc 1,976 -
Articulo 2 de la Ley 14 de 5 de mayo de 1,982.

Dado en la ciudad de Panama a los 8 dias del mes de febrero de 2,001.
[sta resolucion entraré en vigencia a partir de su publicacidn en la Gaceta Oficial.
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OMUNIQUESE Y PUBLIQUE.

Prof. Carlos Fitzgerald Bernah"vc,
Director Nacional encargado del Patrimonio Higtorico
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VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE COLON
ACUERDO N® 101-40-12
(De 3 de abrii de 2001)

“ Por medio del cual se declara moratoria en los tributos municipales
~ hasta el 31 de mayo del 2001”.

EL CONSEJO MUNICIPAL DE COLON
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que dada la dificil situacion economica que sufren nuestros contribuyentes,
es conveniente instarlos a pagar o efectuar arreglo de pagos de sus impuestos
morosos sin recargo, multas e intereses hasta el 31 de mayo de 2001;

ACUERDA:

Articulo Primero: Exonerar de recargos, muitas e intereses a los contribuyentes
morosos a la fecha. 8i efectuaran los pagos antes del 31 de mayo de 2001.

- Artieulo Segundo: Este Acuerdo incluye a morosos en rentas, arrendamientos,
vontas & plazo de bienes & impuestos de circulacién vehicular,

* Articulo Tercero: Los contribuyentes de rentas y arrendamientos podrén efectuar
arreglo de pagos sin recargos, multas e intereses durante los meses de abril y mayo
de 2001, conforme al abono de 1/3 de la deuda morosa en los casos de arreglos de

pago.

EEN TV ENF Y FHY

* Articulo Cuarto: El mnumpltmlento de los arreglos de pago efectuados en.-jos
meses de la moratoria, causara la aplicacion de los recargos e intereses exonerados.

Articnlo Quinto: Fstz Acuerdo comenzara a regir a partir de su aprobacnén y
sancion.

- Dado en la Ciudad de Colén, a los tres (3) dias del mes de abril de dos mil
uno (2,001) ' '
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LING DE LIM, con
cédula de identidad
personal N° N-15-604, la
com) nta se realizd
el 30 de marzo de 2,001.
Se notifica £ubl|co en
general que

a io establecndo en el
Articulo 777 del Codigo
de Comercio, que obligd

a la publicacion de un
aviso tres veces en el
periédico oficial y en un
periodico de circulacion
nacional. Que a partir de
la fecha de venta, esta
sociedad CHENG Y
FONG, S.A. pasaaser
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icardo Sémpero
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comercnal denominado
“EFLORISTERIA
ELITE" elcual opera
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tipo “B” del
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FLORISTERIA ELITE,
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esentante ega es e
sehor ROGELIO BELL.
L-471-687-92
Segunda publicacién

AVISO

Para dar cumphmuento al
articulo 777 del Codigo
de Comercio mo
JUNMING ZHO
CHUNG con cédula de
identidad personal N° N-
19-58,enmi condlcuén de
propietario del local

denominado MINI
SUPER JEAN CARLOS

comunico el traspasa

esentante Legal es eI
KELVIN HOA
N con cédula de
ntldad zpersonal N° 8-I
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ALMACE SUN
WAH, ublcado en Ave.
J Calle 14 Este, Casa
13-09, Santa Ana
amparado
sociedad AL ACEN
SUN WAH, S.A. con
RUC N" 3‘/263 52

Lal Fun Loo Won,
Cédula N® N-1 Ei- 5

ep. Legal
Almacén%ulr-meglah S.A.
L-471-768-18
Segunda publicacion

AVISO
Para dar cumplimiento a

AIbrook Local (L-16)
Distrito de Panam4,
Provincia de Panama,
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persona natural para
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DIOVELIS ZELIDETH
RODRIGUEZ DE ZEPEDA
L-470-881-38
Segunda publicacién

AVISO
Para dar cumplimiento al
Articulo 777 del Codigo
de Comercio notifico que
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AVISO 3-63-428 negocio ' antes o que_establece el yo  BONIEACIO
f\OFNeSte med'°- YQ  -471-539-67 Mransionado al sehor  articulo 777 del Cédigo ZAMBRANO GALAN
G 0 NZAL Segunda publicacién SAM NG con cédulade de Comercio, aviso al con cédulaN°9-111-51
o AND 0 identidad personal N° N- gubhooen general quehe he traspasadoy dado en
nt céduia 17-533, raspasado mi negocio venta real y efectiva
30'“5“:'3 deacon ua AVISO L-469-680—18 . ey nombre comercnal todos los derechos de la
e identida 9°ef5°"a % ' suscribe, Segunda publicacion den CANTINA ~ BAR
“““‘fm CARDO A. DE LEON PARRILLADA DONDE BRISADDEL SU R
oti 'ngo que B ., varon, panamefo, ARTURO, ubicado en ubicado  en
traspas E %S mayor de edad, soltero AVISO Avenida EI Carmen, corregimiento de
COLON con cédula de idertidad medio delapresente, Corregimiento de La Guarumal, El Zancudo,
personal N° 9-700-1883 Xo MARIA A GELICA Arena, Distrito de Chitré, Distrito de Soné, al sefor
Cmpa"m ogn Licencia propietario del ALM MES  Provincia de Herrera,con  REMIGIO ZAMBRANO
1?8}%‘:'3 R o calle ablecimiento FRANCISCO el Registro N° 0463 de ALE con
A (o= el comercial denommado fia,concédulaPE- fecha 25 de enero de cédula 9159- 362
11 Avenid harala  JARDIN cnucs -595 proR.etana de 1996, inscritaenel Tomo L-471-755-45
fNSECI:!SIIOeN Y se?un r stro 107, F UM ORA 3 Follo 333, Asiento 1,  Primera publicacién
Y GCI0S DE ORO dnctembre de ARIBE con Registro  por la Direccién Provincial
NEGOCIOS DE OROy 1997, ubicado on La  Comerdal 1204 Tigo A e Herrera del Mnisterio
imolimi at a |° Soledad de Sona, conce ido mednante la deComercio e Industrias; AVISO
cump |m|en ° provincia de Veraguas; resolucién 3069 del 29 al 'senor ARTURO Por este medlo Ly
777 d I Eﬁdl A de renuncio a todos mis de septiembre de 1995, AVILA PEREZ con AD LFO 0
Come ° g detreglhois sol%re ﬁ%ge nstar que, estaré céggl:al ISeei oe:?tlggg AaT NCﬁIO vargn.
establacimiento antes operaciones -1 name casa o.
ngbn. % do abri de mencionado otorgo 0tV 06 VeNta G8 1a 3 partlr de esta ?na or . de _ edad
ratuitamen ‘ ora y adpmmdsmofeah% ? . con}grcitme. cor; csédula|
ras asa entidad persona
fé‘gee‘&a 6 § ARRIA € E ue estd g'l'g'#:? %dp aro 91437 ,
ora pu er. enla ? EZ Cédua N  residente en Iaciu
paname a. mayor de . Lefevre Panama4, provincia de
VISO solteray con cédula Calle 3ra Ed Hery Local Arturo Avila Panama, actuando en
la socledad MAXI e identidad personal N° PR sido vend @ al Sr. rig nombre
ue) 95°°' FreA 8-106-1496. %‘ CO A CéduIaN° -41-431 representacnén de Ia
R i . Pa% ica 2 Dado en el corregimiento R ANCISCO, L471-370-84 d
%g{g o 'o 131§ de La Soledad de Sond a con?r%ante. con cédula Segunda publicacién PRO M O CIONE S
12231 bocz’s seccidr, 08 veintiocho (28) dias £ 8-72997, quien seguira FRANCO & ROJAS,
énage Mi i i del mes de diciembre del ndo én las mismas S.A. mscnta en la ficha
v ﬁsope cu as dos mil (2000). s talaciones y bajo el AVISO 366974, documento
ercan lc nte Le s |cardoa DéLle6nB.  mismo nombre. De conformidad con la 21873, de la seccion
DAV ﬁé Céd. 9-700-1883 MARIA ANGELICA Ley, se avisa al publico  mercantil del Registro
S?MorCHEN con Renunciante ANZA ue yo, DIO Pablico, en mi calidad de
de identidad el N° Teresa Barfa R, PE 2-595 D Presidente -
g2 ket 24, D i Céd. 9- 106-1496 L-471-340-86 RODRIGUEZ DE Representante Legal y
Co;n of °°" BN 3_ Nueva Duefia Segundapublicacion ZEPEDA, mujer, debidamente facuﬂado
14726, de&ha 12 d L-470-767-67 panamefia, mayor de paraeste acto, mediante
de 2007, vanimos Segunda publicacidn edad, con cédula de resolucién del 20.de
’”'?J&ﬁ mos I abllco AVISO ldentldad personal N° 8- diciembre de 2000, de
|ca alp Para_cumplir con lo 6-2494 en mi la junta general de
en‘ q‘i‘e" AVISO'! establecido en el articulo condlcmn de propletana accionistas de esta
"ﬁf’cw ﬁOM&Q Por este. me io se le 777 del Codigo del del denomi gociedad, informo a todo
bicado 10 comunica’ al“publico en  Ministerio de Comercio, "FED JOYERIA Y el publico en general
"-& BoliencaE y eneral que mediante informo que hemos EMPENO® conlLicencia que el negocio
8‘4922 Lo"g;m” de | ritura Pablica vendido ala sncnedad Comercial Tipo “B" nommado JARDIN
B! O Coton Fus  de 07 demarzo de 2001 CEN os 2000- 4480 del 14 de ROSALVA ha_sido
Vma ) de la Notarfa Segunda de PRIMOS CHOA S.A, julio de 2000, ubicado en vendldo a é socuadad
t dew Circuito de Colén, el istrada con ¢ RUC N® el Corregimiento de P RO NES
EH"E’WG Y FON establecimiento 275928- 1- 397699 Ancon La Gran Terminal RIMINI SA socuedad
cuyo Presidente transporte en debidamente inscrita en

la ficha cuyo
representantgl legal es?)l

artir del
15deabr1lde 001. Por
lo tanto a partir de esa
fecha tiene nueva
administracion y todos
Ios creditos contraldos :
JARDIN
OSALVA antes de
esa fecha son de
responsabnhdad de Ia

PROMO ONES
FRANCO & ROJAS ‘
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ADOLFO FRANCO
_ ATENCIO
Céd, 9-143-70
L-471-804-85
Primera publicacién




